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FABIE ACADEMICO

Los boticarios ¢ pueden ser filésofos? Indudable-
mente. Lo era Mr. Homais, el famoso farmacéuti-
co de Madame Bobary; lo es 4 su manera el doc-
tor Garrido y lo es Fabié, ese hegeliano de la ex-
trema derecha de Martinez Campos.

Pero ¢conviene hacer de un Mr. Homais 6 de
un doctor Garrido, 6 de un Fabié, un académico?

Conviene para que la trampa se lleve la Acade-
mia cuanto antes,

La Academia ya no sirve ni para hacernos reir.

Su descrédito es tal, que ya no escandalizan 4
nadie las escandalosas elecciones que estamos
viendo cada vez que se muere un inmortal. Las
injusticias académicas son ya 4 los fueros del buen
gusto y de la literatura nacional, lo que es 4 la
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honestidad la ultima cépula de la scorzum calleje-
ra. ¢Qué importa una liviandad més después de
tantas liviandades?

Donde estan Catalina, Barrantes, Commeleran
v el marqués de Pidal y otros por el estilo, jquién
estara de mas;?

No cabia menos y todavia no cabe.

No cometeré, pues, la injusticia de decir que
Fabi¢ no es digno de entrar en la compafia de
solecismos mutuos de la calle de Valverde. Lo es.
No seré el ultimo, ni el peor.

{Que qué ha escrito Fabié? Ha escrito de su
puiio y letra la traduccién de la traduccion de
Vera de la Légica de Hegel.

Fabié viene a ser 4 Hegel lo que Alejandro Pi-
dal & Santo Tomas; sin mas diferencia que ser Pi-
dal muy listo y Fabié muy arrimado 4 Martinez
Campos.

El secreto de Pidal es que... él no ha leido
Santo Tomds; pero lo ha leido Fr. Zeferino, 4
quien, por la gracia, se le ha hecho cardenal (v
bien hecho esta).

Pues bien; como Fabié no tenia mas Fr. Zefe-
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rino que Martinez Campos para que le leyera 4
Hegel... ha tenido que leerlo él mismo, aungue
traducido por Vera.

Pero es el caso que Pidal sin leerlo, entendié 4
Santo Tomas (diganlo sus mesticismos ¥ sus con-
sejos 4 los ferrocarriles y al Sr. Baiier, sacados
todos de la Sumima & pulso), y el Sr. Fabié leyén-
dolo no entendi6 4 Hegel.

Y eso que Martinez Campos, cuando le conta-
ron la anécdota que recuerda Heine relativa 4 las
ultimas palabras de Hegel, exclamé:

—Pues si ese szior Hegel dijo al morir eso, que

solo le habia comprendido un hombre, v ese mal,
lo dijo por Fabié.

Porque Martinez admira 4 Fabié desde que este
le dijo en cieita ocasion:

—Mi general, si los periodistas le censuran 4
usted porque discurre con alguna dificultad Yy no
muy a derechas, no le pese 4 usted. No hay cosa
ma4s nociva que la reflexion unilateral ¥ meramen-
te discursiva.

Y para convencerle le ley6 toda la Zntroduccion
que el mismisimo Fabié, que es el diablo, le puso
4 la traduccién de la traduccién de Ia Logica,

Es claro que Martinez Campos se quedé dor-
mido mientras Fabié disparataba; pero después
que desperto es fama que dijo:

—iQué hombre... qué sabio... tan... tan unilate-
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ral y tal! A este hombre le hago yo ministro.

Y no sélo le hizo ministro sino académico.

Porque ésta es otra corazonada.

Canovas motu proprio no hace académico a
Fabié.

Fabié, que no sabe aleman, tampoco sabe es-
pafiol; de modo que es un apostol del hegelianis-
mo que estd muy lejos de tener el don de lenguas,

La Zntroduccion que Fabié 0s6 poner delante de
la Introduccién de Hegel es la pieza filos6fica més
disparatada y divertida que se ha visto. Empieza
con unos periodos que no tienen fin, ni pies ni
cabeza; pierde el hilo de la oracion, y cuando
cree estar hablando de unos problemas, resulta
que habla de unos esfuersos; dice, entre otros dis-
parales, que la existencia es el vestigio de la ac-
tivtdad; y como nifio con Zapatos nuevos, con su
indigestion de Hegel traducido, se cree superior 4
todos los pensadores del mundo y habla unay
otra vez con un desprecio sublimemente comico
del pensamiento unilateral, que 4 él debe figurar-
sele asi como una Jlemicrdnea. En la dichosa In-
troduccién emprende cinco 6 seis veces la histo-
ria de la filosofia, y no hace mas que decir las vul-
garidades de los manualetes Y pietiner sur place.

: [..0 indescriptible, lo que hay que ver, es el tec-
nicismo del idealismo hegeliano convertido en cas-
tellano por Fabié. Parece la filosofia en poder de
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un jefe de negociado, que tiene que dictaminar,
como dicen ellos, acerca de lo absoluto y de la idea
en Si...

En fin, no hay cosa mas ridicula en el mundo
que el hegelianismo de Fabié, sobre todo desde el
punto de vista de la gramatica castellana.

Los que ensefian filosofia en las aulas habran
notado los gravisimos disparates que dicen los es-
tudiantes desaplicados y atrevidos que se meten
4 contestar a ratione, como dicen ellos, atrope-
llando las reglas de la légica y aplicando las vo-
ces técnicas 4 tontas y a locas; pues asi escribe
Fabié de filosofia idealista.

«La India es el momento inmediato del espirity;
Grecia es la reflexion externa.» Y él se queda tan
fresco diciendo: Estos que creéis disparates no lo
son mas que para vuestras molleras unilaterales.

iInfeliz! No comprende que se puede estar de
vuelta de todo el convencionalismo hegeliano y,
sin embargo, ni aun para aplicarle, emplear de
buenas 4 primeras esas frases absurdas del mo-
mento tnmediato, la reflexion externa, etc., etc. Lo
que hay es que Fabié no sabe expresar en espa-
ol lo que no ha entendido en francés 6 en italia-
no y fue pensado en aleman.

iY 4 un hombre asi, que ni siquiera puede ser
buen catélico, si quiere ser hegeliano, me lo hace
Canovas acadeémico!
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No, no puede ser. Esta vez no ha sido Canovas
el culpable.
Ha sido Martinez Campos, que también se pre-
para 4 entrar en la Academia y para hacer méri-
tos esta escribiendo una Femomenologia del espi-
ritu... de cuerpo del arma de caballeria...»
Fabié en la Academia por fildsofo!
Y todavia hablaran de los manes de Vives y
Lulio y Foxo Morcillo y dofia Oliva.....
La filosofia en Espaia consiste en llegar a4 mi-
nistro, ya sea calumniando 4 Hegel 6 parodiando
4 Santo Tomas.
Para concluir:
Mas quisicosas del académico electo v farma-
céutico: ;
«La seguridad admirable con que Hegel... es
tanto mas admirable.>—;Admirable!
«Se crea /z Prusia.» — « Emanuel Kant.»
<El derecho justiniano» (por Justinianeo).
<Los vestigios mas remotos y antiguos.»—Asi,
¥y mucho peor, escribe el nuevo candil de la Aca-
demia. Yo no tendria inconveniente en explicar un
curso de disparates filoséficos y gramaticales sa-
cados de la Introduccion de Fabié.

Que me lo paguen, y lo doy.

UN DISCURSO DE CANOVAS

El Sr. Canovas ni se dobla ni se rompe; ni se
rinde ni se arrepiente. Estd empenado E)l"] ser un
cursi moral y politico, y lo consigue. 1 odos los
anos por este tiempo lee su discursito en el Ateneo
v alla va una ciencia mas al diablo; todo lo toﬁca,
:codo lo manchd, y como dijo un autor, el senor
Canovas hace de todo saber de clerecia, con toda
rama de la ciencia humana... lo que los perros
con las esquinas. >

El ano pasado nos di6 Canovas un trabajz.to
muy recortado y muy vulgar, digno de L.m media-
no estudiante que lee su tesis ante el tribunal del
doctorado. Se trataba entonces de materia m’era-
mente politica, casi se reducia el trabajo de Cancg-
vas 4 extractar un libro nuevo, que todos los afi-
cionados 4 estas materias habian leido, y janda
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con Dios! el discurso podia pasar... al archivo de
las cosas insignificantes. Lo que distinguia el
opusculo de D. Antonio era... lo tinico que da uni-
dad a todos sus escritos; el estilo perro y el régi-
men endiablado.

Este afio la eb7a de D. Antonio nj siquiera es
digna de un estudiante mediano. Hoy, cualquier
joven que escribiera el discurso del doctorado tra-
tando la llamada Cuestion soctal, 6 siquiera, y
mas correctamente, la Cuestion obrera, pondria
mayor diligencia en procurarse fuentes nuevas &
interesantes, que el Sr. Canovas ha dejado en
perfecto olvido. Tratar en el ano 1890 la cuestion
obrera con citas de autores franceses exclusiva-
mente, refiriéndose 4 los alemanes por tabla, 6
sea por el manoseadisimo Cusumano ¥-.. por el
Sr. Escartin, francamente, es demostrar demasia-
da pobreza de estudios preparatorios. Y estas
citas de Blanqui, de Baudrillart, de Mauricio Blok
Yy otros asi son del presidente del Consejo de Mi-
nistros, de D. Antonio Canovas del Castillo, que
se hace llamar sabio en la Deusscie Rundchau y
en la Revue des Deys Mondes, etc., etc.!

El Sr. Canovas, que llama escritores economicos
a los que tratan de economia (més valiera llamar-
10s economios, como un ricacho de mi pueblo), nos
recomienda, como si fuéramos chicos de la escue-
la, las obras de Cusumano y de Escartin para
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que nos enteremos y seamos sabios como dioses,
6 por lo menos como Canovas. Tantas gracias,
D. Antonio, tantas gracias, pero tememos L!Luefe
nos indigeste tamafa sabiduria. {Cusumano, Es-
cartin, ahi es nada! No, no probaremos la T’ru‘tzl
del arbol del bien y del mal. Pero, recomendacion
por recomendacién, ¢gpor qué no se da una uc";—
tecita D. Antonio por.la gramética y por la rct‘._x-
rica? {Hay cada manual, como el del economico

L
Cusumano, que se.lee en un periquete!

Es claro que yo no voy & tratar aqui de

= ey + tivrn 1a - TS0 u‘;.' L"_":‘.
cuestion obrera con motivo del disc |

Antonio. Clarin no hal

bajo y el capital, melimito 4 creer
ra conversacion esas comisiones para reso
Cuestion social, que unas veces preside ]
otras veces preside Canovas. :
Despues de todo, el discurso de D. Anton‘m 1o
tiene sustancia, acaba por no decir nada; y si ‘L;I%"u}
dice, es que los obreros deben andarse con ojo,
porque si se extralimitan y no se contentan cen

ser obreritos para casa de los conses '\'adorgis, mo-
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rigerados, dignos de que los cante Dofia Maria
Sinués de Marco 6 D. Teodoro Guerrero; Si se
atreven 4 pedir gollerias... le huele 4 Canovas que
va & haber palos. Esa es la sintesis. Nada entre
dos solecismos.

Lo que 4 mi me importa en el discurso de Ca-
novas no es el fondo 6 el dajo fondo como diria
un traductor, sino la forma.

El discurso comienza asi: «Va a hacer estos dias
veinte afios (un dia de estos, quiso decir, hara
veinte afios) pero le parecio6 el giro demasiado fa-
miliar y prefirié reemplazarlo por un disparate;
porque el vigésimo aniversario de la fecha que
usted conmemora es un dia determinado, (no estos
dias) que tomé aqui asiento por vez primera (se-
fialando, supongo yo, al sillén presidencial, por-
gue si no puede entenderse el agui por el Ateneo
0 su catedra; decir aqui para indicar el lugar en
que descansan las posaderas, que diria Sancho,
ni es muy propio ni muy decente) y con el propie
fin de iniciar vuestras tareas anuales (nuestras hu-
biera sido mas propio, porque nadieinicia las tareas
de los demas). Ocupdbalo con harto mas desem-
barazo que hoy...» Vamos despacio: ocupéabalo
¢el qué? el sustantivo masculino mas cercano es
el propio fin. {Ocupaba el fin? No; el asiento. Ca-
novas no sabe que hay anfibologia agui (en el
asiento), porque ni el asiento es lo inmediato, 1
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el sujeto de la oraci6n anterior, ¢Pero qué sabe ¢l
de estas cosas!

«Ocupabalo (el asiento) con mas desembarazo
que hoy.» Observe el Sr. Canovas lo poco poético
y aun lo poco elevado del tropo que emplea. Es
claro que el asiento agui representa otra cosa, es
un signo en vez de la cosa significada; pero ¢no
pudo escoger cosa mejor que el desembarazo 6
embarazo con que se sienta? ;No vé que los ma-
liciosos podian llegar hasta creer que kace veinte
afos estos dias no tenia usted almorranas y aho-
ra si? Ello va 4 ser que ahora estd usted menos
cémodo porque es presidente del Consejo de Mi-
nistros... ¢Pero qué tiene que ver el asiento con
eso? Los tropos sirven para llevar la imaginacion
de lo abstracto 4 lo grafico, a lo plastico... ¢Quie-
re el Sr. Canovas que nos representemos las espz-
nas del poder colocadas sobre el asiento y debajo
del Sr. Canovas...?

«Sin que de mi doctrina esperase ¢ temiese nadie
aplicaciones précticas.»

Sobra la disyuntiva ¢, porque no es incompa-
tible esperar y temer; el que teme un palo también
lo espera.

«Més que reprensible aun, seria innecesario
(quiere decir intitil) que detentase hoy esta catedra
con fines personales de ningun género.» Canovas
no sabe lo que significa detentar; es un término
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Jorense, segiin el Diccionario, que solo. significa
retener lo que no nos pertenece, y hablar en una
catedra de lo que no es en ella oportuno sera pro-
fanarla, mancharla, lo que Cénovas quiera me-
nos detentarla.

En un pérrafo muy largo empieza D. Antonio
todos los colones, y son muchos, con esta frase-

cilla del mejor gusto: «porque esto de que... por-
11a ack, -

que esto de que...» ro a4 todo
esto...» Asi, asi, venga poesia. |Y & esfe lo llaman

y en seguida:

gran orador!

<Los hombres de ahora cumpliran, ez toda su
extension, con el respectivo deber...» Que venga
Dios y vea si esto no significa que los Numbl“c.ﬁ
van a cumplir su deber... de los pies 4 la cabeza:
en toda su extension.

Habla D. Antonio de edligaciones que corres-
ponden 4 la teosofia, 4 la filosofia espiritualista y

a la ciencia del Estado. Primeramente. las cien-
cias no tienen obligaciones, ni S‘:quiLi'é'l de esas
obligaciones éticas de que usted habla mas ade-
lante (como si todas las obligaciones no fueran
éficas ademas de lo que puedan ser por razén de

Su materia). Después no hay ninguna ciencia que
se llame filosofia... espiritualista. Y por tltimo, la
teosofia no es lo que usted queria decir ahf; |
teosofia es un modo especial de teologia 6 teodi-

ea, que es lo que usted quiso decir

a

r. Y sino, con-

e — - ————
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sulte el Diccionario de ustedes, que solo admite
teosofia por teologia como arcaismo. «La caridad
cristiana y su remedo el al/fruismo...» El ¢ luma-
mo no es remedo de nada: es el nombre especial
que Comte di6 4 la caracteristica moral opuesta
al egoismo. De la ﬁ]an[lOpld (puesta en ridiculo
en el siglo pasado por el Filantropinun de Base-
dow y otros) se dijo eso de ser remedo de la cari-
dad; pero el altruismo iqué tiene que ver?

‘Qué pedante y qué ignorante, todo junto, es
D. Antonio! Una y otra vez, al hablar del domi-
nio segun la tradicién del dominiun romano, el de
los quirites, lo llama /a propiedad justinianea
(justiniana, que dirfa’ Barrantes). Ese epiteto le
parecera a ¢l muy de sabio, le llenara la boca...
pero es impropio, pues ese caracter de absoluta
que tiene la propiedad romana, no le viene de Jus-
tiniano, sino del tiempo del derecho estricto; cuan-
to mas atrds vaya, mas guiritaria encontrard la
propiedad, hasta llegar 4 la exclusiva propiedad
civil de las cosas mancipe... {Un pedante hace
ciento! jDe qué cosas le obliga & uno a hablar
D. Antonio por su afan de meterse en angulos y
arquitrabes!

Y basta... Cualquier persona de mediana cultu-

1 llega 4 sentir hasta nduseas ante el tristisimo
espectaculo que dan tantos majaderos.espanoles
empehandose en que veamos un sabio de ley en
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el hombre que ha demostrado en fodos y cada uno
de sus discursos que su sabiduria se reduce 4 la
vana «viekwisserei> (non multum, sed multa) que
tantos estragos causa entre los bachilleres: en el
hombre que no abre la boca sin que diga un de-

satino, y que si habla en latin dice cuatro desati-
nos en cada palabra,

EN PRENSA.

PALIQUE

(2.* serig).

Piginas.
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